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poblado, y en las franjas semiaridas del
centro de Africa que limitan con el desierto
del Sahara, aunque también plantea un
grave problema en otras muchas regiones
del mundo. En América Latina, por ejemplo,
la escasez de lefia y de carbén vegetal en
la mayor parte de la regién andina, América
Central y el Caribe es muy aguda.

Al subir el precio de la lefia, aumenta
también la carga econdmica que ésta
representa para los pobres de las ciudades.
En las afueras de Katmandud, capital de
Nepal, pude ver una mafiana una marea
de personas —hombres y mujeres, nifios y
ancianos— que penetraban en la ciudad
llevando a la espalda pesados haces de
lefia. Pregunté al taxista en precio de
venta de la carga, para la cual habian
recorrido varias horas de marcha hasta
llegar a las colinas cercanas. “La lefia es
un producto muy caro”, exclamé sin
vacilar. Su precio es un tema de conver-
sacion general en Katmandd. “Un haz
cuesta ahora 20 rupias. Hace dos arios lo
vendian por seis o siete”. El precio de la
lefia ha subido méas de prisa que el del
petréleo.

Los precios estdn aumentando en la
mayor parte de Asia, Africa y América
Latina. En Niamey (Niger), en el corazén
del Sahel azotado por la sequia, la familia
del bracero dedica en la actualidad casi la
cuarta parte de sus ingresos a la compra
de lefia. En Uagadugu (Alto Volta), esa
proporcion es casi de un 30 por ciento.
Quienes no pueden pagar tales precios
han de ir a buscar lefia a las afueras... si
es que hay arboles suficientes a una dis-
tancia que pueda recorrerse facilmente a
pie. En otro caso, tienen que recurrir a
ramitas, basuras o cualquier otra cosa que
pueda arder.

Hablando con el director de bosques de
la Provincia Noroccidental del Paquistan,
en la ciudad de Peshawar, me cont6 con
tono bastante resignado que, un dia antes,
habia parado su coche para impedir que
una mujer descortezara un arbol. "Le dije
que aquello era tan grave como despellejar
a un hombre”. Por supuesto, la mujer dejé
de hacerlo, intimidada por el alto funcio-
nario, probablemente el primero que veia
en toda su vida, pero es casi seguro que
después volveria a reanudar su faena
porque, como decia el mismo director de
bosques, ¢qué otra cosa podia hacer?

En los paises afectados por este pro-
blema, la mayoria de la poblacién no vive
en ciudades sino en aldeas, y en ellas es
donde se utiliza principalmente la lefia
como combustible. Los campesinos sin tie-
rra de ciertas partes de la India y Paquistan
se enfrentan ahora con una nueva reduc-
cion de sus escudlidos ingresos. Antes
solian recoger lefia gratuita entre los arboles
dispersos por las explotaciones agricolas,
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pero, al subir el precio de la madera en las
ciudades, se ha comercializado la lefia ;
de ahi que los terratenientes procuren
transportar la que les sobra a la ciudad
mas cercana para venderla, en vez de
regalarsela a los campesinos de los alre-
dedores.

Al desaparecer con ello los arboles en
las tierras agricolas y los matorrales y
arbustos en las zonas baldias, tanto los
pobres como los sempiternos interme-
diarios se ven obligados a robar lefia en
las reservas forestales nacionales, que
gozan de una protecciobn legal y que
tienen una importancia capital para la
economia y la ecologia del pais.

Los &rboles empiezan a escasear ya en
los lugares mas inverosimiles. En Nepal
me han contado que, en algunas-de las
aldeas mas remotas de todo el mundo,
situadas en el corazén de lo que antes
eran laderas muy boscosas, se necesita
todo un dia para poder recoger lefia y
forraje en cantidad suficiente. Hace apenas
una generacién, la misma tarea llevaba,
como mucho, una hora o dos.

Como la escasez de lefia no tiene la
visibilidad fotogénica del hambre, no ha
suscitado gran atencién en el mundo. A
diferencia de la penuria de petréleo, la de
lefia es siempre un fen6bmeno aparente-
mente localizado.

Sin embargo, las consecuencias de la es—
casez de lefia rara vez se limitan a la carga
econdmica que impone a los pobres de un
determinado lugar. Le destrucciéon cada
vez mas rapida de los bosques en Africa,
Asia y América Latina, provocada en par-
te por la recogida de lefia, es la causa
esencial de lo que probablemente va a
constituir el problema ecolégico mas grave
de fines de siglo, a saber, la drastica
reduccion de la productividad de las tierras
como resultado de la erosion de los suelos,
de las crecientes inundaciones, del fené-
meno de la desertificacidn y de la menor
fertilidad de los suelos.

El tamafio excesivo de los hatos y reba-
fios de ganado bovino, .caprino y ovino
son la principal causa de la destruccion de
los pastizales. En cambio, es a la recogida
de lefia a la que se debe esencialmente la
desaparicion de los arboles en numerosas
regiones. La lefia es un producto escaso y
caro en las extensas zonas semiaridas de
Africa, Asia y América Latina, pero los
habitantes de ciudades como Niamey
estan pagando un precio més alto del que
creen pagar por el combustible que utilizan
€n su cocina.

Las caravanas que traen este valioso
recurso contribuyen a la intrusién hacia el
sur del propio Sahara y —lo que es mas
importante todavia— a la creacién de
condiciones desérticas en una amplia
franja a lo largo de los limites meridionales

del desierto. He aqui un dato sobremanera
significativo : los habitantes de Uagadugt
han consumido como combustible practi-
camente todos los arboles situados a una
distancia de unos 70 kilometros de la
ciudad.

En el subcontinente indio, el resultado
mas grave de la escasez de lefia no consiste
probablemente en la destruccién de la
cubierta arborea sino en el hecho de que
ha obligado a una gran parte de los habi-
tantes de la India, Paquistan y Bangladesh
a recurrir a la alternativa consistente en
quemar estiércol de vaca. En la India se
consumen de 300 a 400 millones de tone-
ladas de estiércol al afio como combustible,

“con lo que se priva a las tierras agricolas

de materias organicas y nutrientes que
son imprescindibles para el cultivo. Los
nutrientes de las plantas que de este modo
se desperdician anualmente en ese pais
equivalen a mas de la tercera parte de los
fertilizantes quimicos alli utitizados. El
estiércol se emplea también como combus-
tible doméstico, y no como abono, en la
zona saheliana de Africa, en Etiopia, en el
Irak y en las laderas y valles andinos casi
totalmente despoblados de é&rboles de
Bolivia y Perd.

Mas importantes todavia que la pérdida
de nutrientes agricolas son los dafios
incalculables para la calidad de los suelos
que entrafia el hecho de no poder devolver
ese estiéreol a la tierra cultivada. La materia
organica conserva la fertilidad y la estruc-
tura de los suelos, reduce la erosién pro-
ducida por el viento o el agua y ayuda a la
tierra a soportar los efectos de la sequia.

La despoblacién forestal progresiva en
las abruptas pendientes del Himalaya esta
planteando una serie de problemas pecu-
liares En general, los extranjeros consideran
que Nepal es el pais del monte Everest. En
realidad, la caracteristica mas notable de
esta tierra tan bella y romantica consiste
quizés en que tiene planteado el problema
de erosion de suelos mas grave del mundo.

Los arboles, que sirven para retener la
tierra, estan desapareciendo muy de prisa
a medida que el crecimiento demografico
obliga a los campesinos a poner en cultivo
pendientes excesivamente abruptas para
su explotacion agricola, incluso en la forma
de los asombrosos bancales y terrazas del
pais, y, por consiguiente, a ir cada vez
mas lejos en busca de lefia y forraje para
sus animales. Y cuando la recogida de
lefia lleva demasiado tiempo para que
merezca la pena tal actividad, algunos
campesinos empiezan a utilizar el estiércol
de vaca —que antes aplicaban con gran
cuidado en sus campos— como combus-
tible para cocinar.

Esta misma serie de fené6menos amenaza
las posibilidades futuras de habitabilidad
de toda la zona situada al pie del Himalaya,
desde Afganistan hasta Birmania pasando






El articulo que publicamos a
continuacion resume un estudio
preparado por el Laboratorio de
los Desiertos, los Glaciares y la
Tundra de la Academia de
Ciencias de Lanchu (Republica
Popular de China). Dicho estudio
va a ser presentado ala
Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Desertificacién que
se celebrara este aio en Nairobi
(Kenia).

superficie de 1.095.000 km?, es

decir aproximadamente el 11,4% de
la superficie total del pals. El mayor de
todos, el de Taklimakan, estd situado en
Sinkiang.

Los desiertos chinos son muy variados.
Algunos de ellos estan formados por dunas
moviles de hasta 100 o 150 metros de altu-
ra. De este tipo es el de Taklimakan. Otros
presentan grandes extensiones y “surcos”’
casi estabilizados. Un tercer tipo est4
constituido por colinas de arena de 200 a
300 metros de altura entre las cuales se
extienden zonas pantanosas. ’

Existen también desiertos de arenas
moéviles y de zonas cenagosas llenas de
hierbas. Otros presentan alternativamente
colinas de arena y espacios erosionados.
El ejemplo mas caracteristico es el desierto
de Chaidamu, que es el mas alto de los
desiertos chinos (de 2.600 a 3.400 metros).

Con vistas a hacer habitables esos
desiertos, los responsables chinos han
adoptado una serie de principios. En las
regiones préximas a los oasis donde reina
un viento de arena devastador, la solucién
consiste en plantar bosques en torno a
esos oasis para contener la arena. Al
mismo tiempo se crean dentro de los
oasis pantallas de arboles en torno a las
tierras de labor, mientras en las méargenes
del desierto se plantan hierbas y se esta-
biliza la arena. El agua disponible se utiliza
al méximo para el riego, evacuando asi la
arena y creando zonas de cultivo en los
puntos neurdlgicos.

En los desiertos de colinas arenosas ya
estabilizadas o casi estabilizadas y en los
de arenas moéviles se procura utilizar dunas
creadas artificialmente, ciertas praderas
naturales y zonas mas himedas para
transformar el desierto en estepa. Al
mismo tiempo, con la ayuda de los arboles,
los matorrales y la hierba, se estabilizan
las arenas moviles y se crean pantallas
forestales que protegen los cultivos.

En los grandes espacios desérticos se
construyen represas para almacenar las
aguas torrenciales. Simultaneamente se
captan y utilizan las aguas subterraneas.
Asimismo, se allana el relieve y se procura
crear bosques protectores, mejorar las
tierras y crear nuevos oasis.
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EN China los desiertos abarcan una

LA GRAN
MURALLA VERDE
DE LA CHINA

Como domestican
los chinos sus desiertos

He aqui algunos ejemplos de aplicacion
de estos principios.

Si las dunas tienen menos de 10 metros
de altura, se crea a su pie un sistema de
fajas forestales alargadas. Para estabilizar
la arena en los intersticios de ese sistema
se utilizan dos medios : una serie de
barreras de arena en cuyo interior se
cultivan diversas ' plantas, y una cubierta
de arcilla que, al volver la arena mas espe-
sa, incrementa su resistencia al viento.

En las proximidades de ciertos oasis
situados cerca de las margenes de los
desiertos existen extensiones de tierra
llana, arenas méviles y dunas casi estabi-
lizadas. En ellas se plantan bosques pro-
tectores formados por arboles y arbustos
gracias a los cuales disminuye la fuerza
del viento a ras del suelo.

Para proteger a los oasis expuestos a
los vientos de arena, especialmente en el
desierto de Gobi, se han creado miiltiples
fajas forestales de proteccién, separadas
entre si por un intervalo de 50 a 100 metros.
Otro medio consiste en plantar hileras de
arboles junto a los canales.

Eso es precisamente lo que se ha hecho
en la comuna popular “Cinco estrellas”
del desierto de Turpan, en Sinkiang,
donde se han establecido cinco fajas
forestales. Primero se excavaron cinco
canales de un metro y medio de ancho,
dejando un espacio de cuatro a cinco
metros entre ellos. A lo largo del primer
canal se plantaron matorrales. Eh los dos
siguientes, dlamos y olmos. En cada uno
de los dos Gltimos se planté una hilera de
alamos y. de moreras. Dado que la altura
de los arboles. es variable, vista desde
arriba la superficie sembrada ofrece una
perspectiva en dientes de sierra, lo cual
aumenta la resistencia de dicha superficie
y su capacidad para frenar la velocidad del
viento, que asi puede reducirse a8 menos
de la tercera parte.

Al mismo tiempo, hay que plantar bos-
quecillos en el interior de los oasis para
proteger los cuitivos, a manera de mallas
de forma cuadrada, cuyas dimensiones
deben variar segln la fuerza del viento de
arena.

La eficacia de estas barreras es direc-
tamente proporcional a su altura. Asi, si

ésta es de 10 metros, la velocidad del
viento disminuye, como promedio, en un
33,2% hasta 300 metros de la barrera ; si
la altura es de 6 metros, se obtiene una
disminucién del 20,9% hasta una distancia
de 240 metros. ‘
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En los terrenos donde lo permitan los
recursos hidricos, pueden utilizarse simul-
tdneamente A&rboles, arbustos y hierba
para estabilizar las arenas méviles. Uno de
los procedimientos empleados recibe el
nombre de “proteccidon por delante y
contencjén por detrads”’, y se aplica a las
dunas en forma de media luna y a las
cadenas de dunas. La plantacion se efectta
al fondo de los intervalos entre éstas, a
fin de impedir que la arena avance hacia
adelante. Se obtiene asi una disposicién
cuadriculada y un cerco de las dunas.
Otras plantaciones se efectiian en el tercio
inferior de las pendientes expuestas al
viento ; gracias a ellas se disminuye su
fuerza, se estabiliza la arena y se contiene
asi la duna hacia atras.

En todos los casos este procedimiento
solo resulta eficaz después de transcurridos
cuatro o cinco afios.

Los resultados son ya visibles. Una
espesa barrera forestal de mas de 800
kilémetros de largo y méas de 500 de ancho
atraviesa el oeste de las provincias de
Liaoning, Jilin y Heilunkuiang. Es la barrera
forestal mas grande de China, y la super-
ficie que protege es de 2.800.000 hectéreas.
Esos tierras, que antafio estaban cubiertas
de dunas empujadas por un viento devas-
tador, se han transformado en terrenos de
cultivo de gran rendimiento anual.

Al sur del desierto de Mu Us, en_la
provincia de Shanshi, se han levantado ya
barreras forestales que protegen mas de
200.000 hectéreas, habiéndose recuperado
ya 20.000 hectareas de tierra cultivable,
antes desérticas. En el norte del mismo
desierto, las zonas de pastoreo en vias de
desertificacién  estaban  anteriormente
cubiertas de dunas de arenas méviles que
se extendian sobre mas de la mitad de su
superficie. Tras la Liberacién, se han
estabilizado 15.000 hectareas de esas
dunas, 6.000 de las cuales se han transfor-
mado en pastizales. Gracias a ello el nimero
de cabezas de ganado se ha multiplicado
por seis.






Latitudes
y longitudes

La naturaleza y sus recursos

En el Gltimo nimero de La naturaleza y sus recursos
{abril-junio de 1977), revista trimestral de la Unesco dedi-
cada a los problemas del medio ambiente, se publican
diversos articulos sobre la desertificacién en el mundo,
entre los cuales cabe citar “La Unesco y la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Desertificacion’, " Aspectos
climéticos y ecolégicos de la desertificaciéon’, ‘’La deser-
tificacion en los Estados Unidos’’. La mencionada revista
es la publicacion oficial del Programa de la Unesco “El
hombre y la biosfera” (MAB), del Programa Hidrolégico
Internacional y del Programa Internacional de Correlacién
Geolégica. Suscripcién por un afio : 20 francos fran-
ceses ; por dos afios : 36 francos ; precio del nimero
suelto : 6 francos.

Utilizacion de los desiertos

Expertos de més de cuarenta paises se reunieron del 31
de mayo al 10 de junio de 1977 en Sacramento, California,
invitados por el Instituto de Formacion y de Investiga-

ciones de las Naciones Unidas y por el Estado de Cali- -

fornia, a fin de estudiar las posibilidades de explotacién
razonada y de utilizacion de los desiertos. Teniendo en
cuenta la proximidad de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Desertificacién, que deberd celebrarse en
agosto-septiembre del afio en curso, la reunién de
expertos hizo un anélisis de los recursos naturales de las
zonas desérticas y de la posibilidad de explotarlos, pro-
poniendo para ello un conjunto de estrategias a largo
plazo.

Mesa redonda y exposicion
sobre los minusvalidos

El dia 1° de junio pasado, la sefiora Anne-Aymone Giscard
d’Estaing, esposa del Presidente de la Republica Francesa,
inaugur6 en la Casa de la Unesco una exposicién de
carteles y fotografias destinada a dar a conocer la situa-
cién de los minusvélidos. La exposicién fue organizada
con ocasion de una mesa redonda internacional sobre el
mismo tema, en el curso de la cual los representantes de
numerosos paises expusieron las iniciativas adoptadas
por sus Estados respectivos para informar al piblico
acerca de los problemas de los minusvalidos.

El agua en China

Veinte especialistas gubernamentales en problemas del
agua, procedentes de paises en desarrollo, realizaron
durante un mes un viaje de estudios por China. Esta gira,
auspiciada por las Naciones Unidas y por el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo, permiti6 a los
expertos extranjeros estudiar las soluciones que China
ha dado a los problemas hidricos en el marco de sus pro-
gramas en pequefia escala : riego, depésitos de agua,
canales, trabajos de avenamiento, etc.

Homenaje a Jacques Prévert

Recientemente se celebré en la Casa de la Unesco, en
Paris, un homenaje internacional a Jacques Prévert,
auspiciado por el Instituto Internacional de Teatro y con
la participacién de numerosos intérpretes del gran poeta
francés que hizo de la fraternidad humana el tema de sus
obras.
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A NUESTROS LECTORES

Querido lector :

Nos complace poder anunciarle que, a partir de este
nimero, hemos aportado algunas mejoras a nuestra revista.

En respuesta a un deseo de que a menudo nos han-hecho
participes los lectores, de ahora en adelante imprimiremos a
todo color la portada de cada namero, frente al procedimiento
de imprimirla en dos colores que soliamos utilizar hasta ahora.

Por otro lado, en nuestro afan por ofrecer a los lectores una
revista de calidad cada vez més alta, vamos a revisar
préximamente con el maximo cuidado su presentacién gréfica.

Como bien se le alcanza, nuestra revista, al igual que la
Unesco misma, no persigue fin lucrativo alguno ni cuenta con
los recursos que de la publicidad obtienen la mayoria de las
publicaciones periddicas existentes en el mercado y sin los ;
cuales no serian viables. Los (nicos recursos econémicos de
que dispone £/ Correo de la Unesco provienen del presupuesto
de la Unesco —es decir de las contribuciones de sus Estados
Miembros— y del apoyo fiel de nuestros cientos de miles de
lectores en todo el mundo.

Durante los tres afios Gltimos hemos mantenido unos
precios de venta y de suscripcion que, a nuestro entender, son
muy modestos si se los compara con los correspondientes a
revistas de estilo y calidad similares. Ello no ha podido
conseguirse sin sacrificios considerables por nuestra parte.
Ahora, habida cuenta de las mejoras a que acabamos de
referirnos y del incremento constante de los costos de
produccién y de distribucién en esos tres afios, nos vemos
obligados a dirigirnos a nuestros lectores para pedirles que nos

-sigan prestando su ayuda y que comprendan los motivos que

nos compelen a aumentar nuestros precios. Aumento por lo
demés ligero que ni remotamente cubrird el de los gastos que la
Unesco debe asumir para que nuestra revista pueda mantener
un nivel de calidad digno del significado mundial y de los altos
ideales de la Organizacion.

Los nuevos precios se indican en la pagina de la derecha.

De todos modos, para terminar esta carta abierta con una
nota agradable, queremos sefialarle que hasta el 31 de diciembre
de este afio 1977 podréa suscribirse a £/ Correo de la Unesco por
un afio e incluso por dos a los precios actuales. (Véase la nota
IMPORTANTE al final de la lista de precios, en la pagina
siguiente). De este modo, quienes lo deseen recibiran la revista
a la tarifa hoy vigente hasta fines de 1979. Con ello habremos
logrado ofrecer a nuestros suscriptores unos precios estables
durante un periodo de cinco afios. Cosa que, como deciamos
antes, representa un esfuerzo particular por nuestra parte cuyo
valor podré usted calibrar si tiene presente la inflacion
generalizada que hoy conoce el mundo.

EL CORREO DE LA UNESCO

BRODARD GRAPHIQUE, COULOMMIERS. — Dépét légal C1 — Juillet 1877 — IMPRIME EN FRANCE (Printed in France).



NUEVOS PRECIOS DE “EL CORREO DE LA UNESCO”

* Precios de suscripcion aplicables a partir del 1° de enero de 1978 :

* Por un aio

: 35 francos franceses
* Por dos afnos : b8 francos franceses

* Precio del niGmero suelto : 3,60 francos franceses

OFERTA ESPECIAL VALIDA HASTA EL
31 DE DICIEMBRE DE 1977

* Suscriptores - Si su suscripcion, hecha directamente con la Unesco, caduca
antes del dia 31 del mes de diciembre préximo, puede renovarla por un aino a

las tarifas actuales.

* Por un afno

: 28 francos franceses
* Por dos ainos : b2 francos franceses

* No suscriptores - Hasta el 31 de diciembre de este aiio pueden suscribirse o
regalar suscripciones por uno o dos afos a las tarifas actuales.

IMPORTANTE - Los /ectores no residentes en Francia deberan dirigirse al agente de ventas en
su pais (véase la lista de abajo) quien les concederd estos mismos beneficios a las tarifas
actualmente en vigor en su moneda nacional.

Para renovar su suscripcion

y pedir otras publicaciones de la Unesco

Pueden pedirse las publicaciones de la
Unesco en las librerias o directamente
al agente general de la Organizacién.
Los nombres de los agentes que no
figuren en esta lista se comunicaran al
que los pida por escrito. Los pagos
pueden efectuarse en la moneda de
cada pais.

ANTILLAS HOLANDESAS. C.G.T. Van Dorp & C°.
(Ned. Ant.) N.V. Willemstad, Curdgao. — ARGEN-
TINA, EDILYR, Belgrano 2786-88, Buenos Aires. —
REP. FED. DE ALEMANIA. Todas las publicaciones :
Verlag Dokumentation, Pdssenbacher Strasse 2, 8000
Munchen 71, (Prinz Ludwigshdhe). Para "UNESCQ
KURIER" (edici6on alemana) Gnicamente : Colmant-
strasse 22, 5300 Bonn. — BOLIVIA. Los Amigos del
Libro, casilla postal 4415, La Paz; PerG 3712 (Esq.
Espafia), casilla postal 450, Cochabamba. — BRASIL.
Fundagao Getdlio Vargas, Servico de publicagoes,
caixa postal 21120, Praia de Botafogo 188, Rio de
Janeiro, G.B. — COLOMBIA. Librena Buchholz
Galeria, avenida Jiménez de Quesada 8-40, apartado
aireo 53-750, Bogota; J. German Rodriguez N., calle
17, Nos. 6-69, apartado nacional 83, Girardot, Cundi-

namarca; Editorial Losada, calle 18 A Nos. 7-37, apar-
tado aéreo 5829, apartado nacional 931, Bogota; y
sucursales : Edificio La Ceiba, Oficina 804, Medellin;
calle 37 Nos. 14-73, oficina 305, Bucaramanga; Edificio
Zaccour, oficina 736, Cali. — COSTA RICA. Libreria
Trejos S.A., apartado 1313, San José. — CUBA.
Instituto Cubano del Libro, Centro de Importacién,
Obispo 461, La Habana. — CHILE. Bibliocentro Ltda.,
Casilla 13731, Huérfanos 1160 of. 213, Santiago {21). —
REPUBLICA DOMINICANA. Libreria Cologuio, S.A.,
José Dolores Alfonseca, 1-A, Santo Domingo. —
ECUADOR. Casa de la Cultura Ecuatoriana, Nucleo
del Guayas, Pedro Moncayo y 9 de Octubre, casilla de
correo 3542, Guayaquil. RAID de Publicaciones,
Garcia 420 y 6 de Diciembre, casilla 3853, Quito. —
EL SALVADOR. Libreria Cultural Salvadorefia, S.A.,
Calle Delgado No. 117, San Salvador. — ESPANA.
EISA-Ediciones Iberoamericanas, S.A., calle de Onate
15, Madrid 20; Sr. Arturo Gonzalez Donaire, Aptdo. de
correos 341, La Corufia; Libreria Al-Andalus, Roldana,
1y 3, Sevilla 4; Mundi-Prensa Libros, S.A. Castell6 37,
Madrid 1. Unicamente “El Correo de la Unesco” :
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. Unipub, P.O.
Box 433, Murray Hill Station, Nueva York N.Y. 10016.
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